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174-,000 orosz fogoly.

Olaszország ellenünk.
Budapest, május 18. (Saját tudósitó nktól.) Lugnanóból jelentik, 

hogy a Giolitti párti „Stampa ‘ római táviratot közül, mely szerint 
általánosan várják Olaszországnak a világkonfliktusba való belépését, 
még pedig az antant oldalán Salandra a kamarában olyan előter­
jesztést tesz, amely az intervenció értei mében a döntésről szól.

Összeül az olasz parlament.
Milano, május 18. Rómából jelentik, | összehívja az ülést és a parlament elé ter- 

hogy a tegnapi minisztertanács három őrá- . jeszti javaslatait, amelyeket alapos megvi- 
nál is tovább tartott. A kormány elhatá- tatás tárgyává tett. Római politikai körökben 
rozta, hogy a képviselőházat nem fogja is- | tegnap azt beszélték, hogy a szenátus május 
mételten elnapolni, hanem május 20 ára 22-én fog összeülni.

Átkeltünk a San folyón.
Budapest, május 18. (Hivatalos.) A szövetséges csapatok elkesere­

dett harcok után több helyen kierőszakolták a Sanon való átkelést és 
a folyó keleti partján megvetették a lábukat. Az oroszok ellentámadá­
sait mindenütt visszaverték és az ellenséget keleti irányban vissza- | 
vetették.

A felső Dnyeszter mentén heves harcok folynak. A Pruth vona­
lon nincs különös esemény. Az oroszok Kolomeától északra ellenünk 
intézett egyes előretöréseit visszavertük.

A május első feleben beszállított foglyok száma 174,000 re 
emelkedett, ehhez járul 128 zsákmányolt ágyú és 388 gépfegyver 

Höfer.

Szabadkőművesek a háború 
mellett.

Berlin, május 18. A Lokalanzeiger-nek 
jelentik Chiassoból, hogy a háborús han­
gulat mindinkább terjed. A Stampa már a 
kamara semlegesség melletti többségének 
felbomlásáról számol be és azt mondja, 
hogy Giolittinak utolsó közvetítő kísérlete 
már a múlté.

Az olasz szoeiálisták Bolognában gyű 
lést tartottak és kimondották, hogy a de­
mokraták és a szabadkőművesek megtevesz 
tik a közvéleményt azzal, hogy az ország 
akarja a háborút, tiltakoznak minden m 
tervenció ellen és a kamarában megtagad 
ják a hitelt.

Szerdán este sok népgyülés lesz a há­
ború ellen. Turinban a háború elleni tilta­
kozás kifejezése végett már héttőn ™e8' 
kezdték a munkások az általános sztrájké 
Piemontban ma harminchat népgyülés lesz, 

I melyen tiltakozni fognak a háború ellen. 
Comoban 150 tartalékos szétugrasztotta a 

! háború mellett tüntetőket és azt kiál­
totta :

— Le a háborúval 1

Giolitti nem számit többé.
Budapest, május 18. (Saját tud.) 

A * Corrie rre della Sera* írja, 
hogy a Giollittiek barikádja 
le van döntve A kormánynak 
szabad az útja.

Az olasz szocialisták 
kiáltványa.

Budapest, május 18. (Tud. cenz. táv.) 
Berlinből jelentik, hogy az olasz szocialisták 
kiáltványban hazaárulóknak bélyegzik azo­
kat, akik a háborút kierőszakolni akarják.

Az olasz minisztertanács be­
fejezett tény elé állítja a 

parlamentet.
Budapest, május 18. (Saj. tudósítónk.) 

J «Stampa* szerint Rómában 
a kamara a katonák ezreitől 
van körülvéve. A miniszterta­
nács befejezett tény elé állítja, 
a parlamentet t hogy a vita a 
minisztériumban történt tár­
gy atásról lehetetlenné váljék.

Török hivatalos jelentés.
Konstantinápoly, május 18. A főhadi­

szállás jelenti :
A Dardanella-arcvonalon tegnap semmi 

jelentős esemény nem történt. Az ellenfelet 
csak gyönge ágyú- és gyalogsági-tüzelést 
váltottak. Egy kist bb szállitóhajót a mi üte­
geink megsértett. Jobb déli szárnyunk csa­
patai a Sztd il-Bahr szakasztól délre vissza­
foglaltak egy magaslatot, a mely 200 mé­
terre állott állásaink előtt.

Sarspale mellett, Mekritöl nyugatra teg­
nap egy francia cirkáló partraszállitott hat­
van katonát a Szmirnától délre fekvő part­
vidéken. A partraszállitottak azonban parti 
őrségünk tüzelése folytán futásnak eredtek- 
Egy másik cirkáló Szofat mellett, Fenikétől 
nyugatra mintegy száz katonát szállított 
partra. Csapataink az ellenséget elűzték, a 
mely tiz halottat és sebesültet vesztett. E hó 
1» érői 16-ára virradó éjjel két ellenséges 
hadihajó, a melyek a szmirnai erődök előtt 
cirkáltak, kénytelenek voltak visszavonulni, 
mintán egyikük ütegeink tüzelésétől sérülé­
seket szenvedett.

A többi hadszíntéren nem történt je­
lentős esemény. (Miniszterelnökség sajtó­
osztálya.)

Két páncélos felrobbant 
a Dardanelláknál.

Berlin, május 18. Athénből táviratozzék, 
hogy a mytilenei prefektus jelentése szerint 
szombaton két angol páncélos cirkáló a Dar­
danellákban aknára futott és legénységével 
együtt elsülyedt.

Zeppelinek ködbombákkal.
A Zeppelin támadások kapcsán a Times 

azt Írja, hogy Friedrichsehafenben folyton 
I újabb Zeppelineket építenek, amelyeknek 

célja London megtámadása lesz. Ezeket a 
Zeppelineket a Times jelentése szerint köd- 

1 bombákkal látják el, amelyek szükség esetén



átláthatatlan ködfelhőkbe burkolhatják az 
egész léghajót.

Forradalom Portugáliában.
Budapest, május 18. (Saját tud.) 

Liszabonból jelentik, hogy a lázadó 
matrózok ultimátumot intéztek a 
kormányhoz, amelyben a kormány 
lemondását követelik. A tengeré­
szeti kaszinót a tüzérség lövi. A 
halottak és a sebesültek száma ed­
dig egyezer.

Kommiin Lisszabonban.
Rotterdam, május 18. A Portugáliából 

Spanyolországon át érkező hírek szerint is 
nagyon válságos a helyzet Portugáliában. 
Lisszabonban állítólag proklatnálták a kom • 
münt. Sőt az a hir is elterjedt, hogy Costát 
meggyilkolták. A csapatok nem képesek a 
rendet fentartani és a felkelést elnyomni.

Merénylet a portugál 
miniszterelnök ellen.

Rotterdam, május 18. Chagas portugá1 
miniszterelnök ellen, mikor Oportóból Lissza­
bonba akart utazni, gyilkos merényletet kö­
vettek el. Freitas szenátor revolverrel a mi- 
aiszterelnökre lőtt és őt súlyosan megseba- 
sitette. A csendőrök letartóztatták a me ■ 
rénylőt.

A merénylőt megölték.
Lisszabon, május 18. (Magyar Távirati 

Iroda.) A Havas ügynökség jelenti, hogy 
Chagas uj (és nem, mint tévesen jelen­
tették volt) miniszterelnököt, a ki Oportó­
ból Lisszabonba készült, hogy hivatalát át­
vegye, tegnap Entrocamiento pályaudvarán 
Freitas Joan szenátor több revolverlövéssel 
súlyosan megsebesítette.

Freitast a csendőrök leütötték és meg­
ölték. Chagast Lisszabonba szállították. A 
zavargások ismét megkezdődtek.

Háború 
Olaszországgal.

Háborús tüntetés Rómában.
Budapest, május 18. (Tud. cenz. 

táv.) A capitoliumon tegnap nagy 
tüntetések voltak. Colonna polgár­
mester Róma tanácsa élén megje­
lent. A polgármester kijelentette, 
hogy a hiú szavak ideje lejért, 
a tettek következnek. A nagy 
események előestéjén doku­
mentáljuk az olasz nép egy­
ségét. Jelentkezzetek, ahova 
a kötelesség, a becsület hív. 
A polgármesternek diszkardot adtak 
át. A tömeg kiáltotta, hogy a ca 
pitoiium harangját hallják, 
ami a háborút jelenti. A pol­
gármester megadta az engedélyt,
mire a harangok megkondultak. A 
tegnapi minisztertanács után a mi­
niszterek kocsin távoztak, mivel 
autójukat már rekvirálták.

A kabinet csütörtökön bejelenti
a hármasszövetség 
megszűnését.

Az antanthoz való csatlakozás 
alkalmából az olasz király ós an­
gol király között meleghangú táv­
iratváltás volt.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése.

Buda pest, május 18.

A képviselőház lanyha érdeklődés mel­
lett folytatta ma a választási bíráskodásról í 
szóló törvény módosítására vonatkozó javas- , 
lat tárgyalását.

Haller István néppárti képviselő inter­
pellációt jegyzett be a maximális fejenkénti 
lisztfogyasztás megállapítása és az áru- 
uzsora tárgyában. Az interpellációt a hol- l 
napi ülésen adja elő.

Beöthy Pál elnökletével a Ház folytatta | 
a választási bíráskodás módosításáról szóló i 
törvényjavaslat tárgyalását. Mivel több szó- ■ 
nők feliratkozva nem volt, az elnök bezárta ■ 
az általános vitát.

Balogh Jenő igazságügyminiszter hang- i 
súlyozta, hogy ez a javaslat nem kíván re- j 
víziója lenni az 1899 ik évi 15. törvénycikk- | 
nek, hanem csak a legszükségesebb novel- 
láris módosításokra szorítkozik.

Ami a titkos választások dolgában való i 
bíráskodást illeti, kijelenti, hogy a részletes 
tárgyalás folyamán hajlandó az 1899. évi 
XV.' t.-cikk által elfogadott elvi álláspontot 
a titkos szavazásra vonatkozóan feladni és 
hajlandó olyan módosítást elfogadni, amely­
nél fogva, ha nagy mértékben követtek el 
visszaéléseket a titkos választás esetében, 
ezek a panaszok a kúriai bíráskodás körébe 
tartoznak.

A Ház ezután általánosságban elfogadta 
a javaslatot.

A részletes tárgyalásnál az első szakaszt 
Darvay Fülöp, a második szakaszt pedig 
Apponyi Albert gróf módosításával fo­
gadta el.

A harmadik szakasznál gróf Apponyi 
Albert indítványozza, hogy a Kúria illeté­
kessége titkos szavasig esetén is megmarad­
jon minden olyan esetben, ha a választókat 
szavazati joguk gyakorlásában megakadá 
lyozták, ha a szavazatszedő küldöttség el­
nöke nem fogadta el a jogo sult szavazatokat 
és ha valaki a szavazásban rá akarta bírni 
a tartózkodásra.

Balogh Jenő igazságügyminiszter fel­
szólalása után a Ház Apponyi módosításával 
fogadta el a szakaszt.

Polónyi Géza'a|12. szakasznál módosít ást 
nyújt be, hogy a fuvarozás és ellátásra vo- 

' natkozó követelést a képviselőjelölt ellen 
csak annyiban lehessen érvényesíteni, a 
mennyiben hitelt érdemlően kiállított Írás­
ban rendelte meg a szóbanforgó ellátást, vagy 

i fuvarozást a jelölt és a költségek megtéríté­
sére írásban kötelezte magát.

Gróf Apponyi Albert a £13. szakasznál 
újra felszólalt és indítványozta, hogy a fu­
vardíjak megállapítása és az egész 13. sza- 

I kasz töröltessék és helyébe egy uj szakaszt 
I iktassanak, amely a fuvarozást és a szava ■
■ zás helyén való ellátást egyáltalában meg-
■ tiltja. (Zajos helyeslés a baloldalon.)

A fuvarozás a választást oly módon 
megdrágítja, hogy maholnap a magyar ér

I telmiségi osztrák és a magvar középosztály
■ jóformán ki lesz zárva abból, hogy a vá­

lasztásoknál érvényesüljön.
A választók száma 50 százalékkal fog 

| növekedni, tehát ugyanannyival a választási 
i költségek is növekednek

Gróf Tisza István miniszterelnök vá- 
■ laszol Apponyinak. Kifejti, hogy a nagy­

mérvű decentralizációnak éppen az a körül 
i mény állja útját Magyarországon, hogy a 

szavazatszedő küldöttségeket olyan férfiak­
ból kell összealakitani, a kik a törvény- 
tudásnak és tekintélynek magas fokán álla 
nak, a mi a választás korrekt keresztülvitele 
szempontjából elengedhetetlen. Ezért nem 
lehet nálunk a községenkénti választást 
meghonosítani.

A megengedett választási költségeket 
csökkenteni kell. A törvényben megengedett 
decentralizáción jobban tulmenni nem lehet.

A kormánynak szándéka a kúriai bí­
ráskodásról szóló törvény szerves reformját 
végrehajtani, most azonban ninesen abban a 
helyzetben, hogy Apponyi módosítását el­
fogadhassa.

A következő szónok Sághy Gyula.
A kúriai bíráskodásról szóló javaslatot 

részleteiben megszavazták. Kérvényeket el­
intézték. Ülés vége két órakor.

jl város ni nyngdijszabálgzata.
Városi közgyűlés.

— Negyedik nap. —
Nagyvárad város törvényhatósági bi­

zottsága tegnapi folytatólagos közgyűlésén 
egyetlen dologgal : az uj nyugdijszabályzat- 
tervezettel foglalkozott.

Még néhány fontosabb tárgy van hátra, 
amelyekre ma, szerdán kerül a sor.

A tegnapi gyűlésen Illatky Endre fő­
ispán elnökölt.

A törvényhatóság tagjai közül már 
csak alig 10—12 en vettek részt a gyű­
lésen.

A nyugdijszabályzat általános vitája 
kezdetén Weiszlovits Gyula indítványozta, 
hogy az egész szabályrendeletet vegyék le 
a napirendről.

Dr Hoványi Gyula a szabályzat le 
tárgyalása mellett van, de mondják ki, högy 
az életbeléptetésre vonatkozólag később ha­
tároz a város, mikor a város pénzügyi ereje 
az uj, terheket megbirja.

Általánosságban elfogadták a szabály 
rondeletet; a részleteknél az egyes § okát 
illetőleg felszólalások voltak.

Nagyon csekély módosításokkal az egé­
szet elfogadták.

A szabályzatnak visszaható intézkedé­
sére vonatkozólag keletkezett nagyobb vita, 
mig végre is a jogügyi bizottság javaslata 
alapján is, aként fogadták el a § t, hogy te­
kintettel az állami nyugdíjtörvényre, az 1912. 
évi január 1-től nyugdíjazottak, vagy ellátást 
élvező özvegyek és árvákra nézve visszaható 
erővel bir a szabályzat, vagyis ezek is ré­
szesülnek a magasabb nyugdíj- és ellátási 
dijakban, de csak azon időponttól kapják a 
magasabb összeget, amikor az uj szabályzat 
életbe lép.

Dr Adorján Emil félreértvén ezen §. 
rendelkezését, visszamenő intézkedés törlését 
indítványozta, de a nyert felvilágosítás után 
indítványát visszavonta.

A § nál keletkezett vita folyamán dr 
Medvigy Gábor kifejtette, hogy mennyire 
méltányos a visszamenő rendelkezés, mert 
Nagyváradnak már korábban megkellett 
volna csinálni az uj nyugdijszabályzatot. Hi­
báztunk azok ellen, aKik az utóbbi években 
mentek nyugdíjba.

Igen fontos a nyugdijszabályzat életbe­
léptetésére vonatkozó utolsó szakasz.

Tekintettel a város jelenlegi pénzügyi 
helyzetére, nem fogadták el a tervezet azon 
rendelkezését, hogy a szabályzat a jóváha 
gyás után életbe lép, hanem e helyett elha 
tározták, miszerint az uj nyugdijszabályzat 
három éven belül hozandó határozattal életbe­
lép, azonban ha három éven belül nem hoz 
ily irányú javaslatot a törvényhatóság, 1918 
január i én automatikusan életbe lép az uj 
nyugdijszabályzat.

A közgyűlést ma, szerdán délután foly­
tatja a törvényhatóság. Ma kerül sor a vi­
galmi-adóról szóló szabályrendeletre, amely­
ben a mozikra vonatkozó intézkedéseknél 
lesz előreláthatólag nagyobb vita.

Valószínű, hogy még csütörtökön is ma­
rad dolga a törvény hat óságnak.

* Hadi kórház konyha vezeté­
sére jói fózni tudó intelligens nő 
felvétetik. Cim a kiadóban.
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Jl római egyházi zenei főiskola 
és a pápa.

— Saját tudósítónktól. —
Ismeretes dolog, hogy X. Pius pápa 

mily mélyreható és messzemenő reformintez 
kedésekkel törekedett megvalósítani jelmon­
datát: Restaurare omnia in Christo, feluji- I 
tani mindent Krisztusban, különösen a hit­
elét és istentisztelet terén. Ebben a tekintet­
ben egyik kedvenc eszméje volt az istentisz 
teletet kisérő egyházi zene megreformálása. 
Első motu propiuma az egyházi zenével fog­
lalkozik s kötelezővé teszi a gregorián korá- 
lis ének használatát; majd kijavitatta a Gra- j 
dualét, megtisztítva a Medieea kiadás kacska- i 
ringós kibővítéseitől.

A reformpápa ezen eszméinek a gya 
korlatba való átvitelére van hivatva a pá­
pától alapított Scuola superiore della musica 
sacra, azaz, az egyházi zene felső iskolája 
(zeneakadémia), amelynek igazgatója a neves 
P. Angelo de Sauti S. <1.

A zeneakadémia igazán nagyarányú tan 
rendjével eleinte szerény helységekben hu- i 
zódott meg Róma legfönségesebb renaissance ■ 
kori palotája, a palazzo Farnese mellett. A 
tananyag 5 évre van beosztva s úgy elmé- . 
letileg, mint gyakorlatilag felöleli a zenemű- | 
vészét minden ágát, elsősorban természetesen 
szemelőtt tartva az egyházi zenét. Tanárai 
és növendékei egyházi és világi emberek. 
A rendes növendékek száma körülbelül 50. i 
Természetesen ezt a teljes tanfolyamot csak 
azok végzik, akik a zenei pályára készül­
nek. De X. Pius pápának más terve is volt 
ezzel az akadémiával : az énektudás eiter- ; 
jesztése minél szélesebb körben az oltárnál | 
szolgáló papság körében és ezért három tan- ■ 
folyamot nyitott meg, amelyen részt vehet- j 
nek Róma számos kollégiumának és rend- I 
házainak növendékei is. Csütörtökön — amely I 
napon a római egyetemeken (Gregonana, > 
Propaganda) az előadások szünetelnek — | 
tartják ezt a három kurzust és pedig d. e. j 
9—10 ig egy világi tanár előadásokat fart a 
zenei archeológiából; 10--11-ig van korális ; 
énekóra egy benedekrendű apát vezetése ‘ 
alatt, (ha jól emlékszem Moretti a neve); | 
nagy szaktudással boncolgatta elemeire a , 
Requiem, a harmadik karácsonynapi mise ; 
neumáit. D u. 3—4-ig Casimiri a lateráni ba­
zilika, a „Mater omnium ecclesianum urbis 
es orbis“ énekkarmestere vezette a vegyes­
hangú énekkart. Előadásra kerültek a poly- 
phonia régi klasszikus mesterei, különösen 
Pier Luigi di Palestrina, Vittoria, Arlando 
di Lasso; de az újabb kor szerzői közűi is 
egy Haller, Breitenbach vagy az olasz 
Pagella.

A Scuola superiore della musica sacra 
az uj pápában is jó pártfogót talált; már 
mint kardinális támogatását Ígérte, mint 
pápa pedig tettekkel váltotta be szavát. Kü­
lönösen három nagy jótéteménnyel szerzett 
e'mulhatatlan érdemeket és örökítette meg 
emlékét.

Az egyik az, hogy a Scuola superiore 
nak megadta a „pontificia“ pápai címet s 
ezzel külsőleg is kifejezte azt a belső kap­
csolatot, mely ezen akadémiát a szentszék­
hez fűzi. A második az a felhatalmazás, 
hogy növendékeinek a teljes kurzus befe­
jezése és a szigorlatok sikeres letétele után 
megadhassa a doctor in musica sacra az 
egyházi zene Doktora cimet. A harmadik, 
hogy az akadémiának megfelelő tágas hely­
ségeket adományozott az A polinäre into 
zetben (Via della Scrofa 70), mely egykor 
a Collegium Germanicum et Hung ricum 
volt és még Respighi bibornok életében a 
Vicariatus de urbe. ,

Ezen bőkezű adományok meghálálására 
a Pontificia Scuola supesiore május ( 
pápai audiencián fejezte ki hódolatát és 
Iáját legfelsőbb patronusa előtt. A szem 
Atya a konzistorium termében fogadta a 
Scuolat. Jelen volt az egész tanán kar s

növendékek az ugj nevezett „vendéglátóba * 
tókkaP együtt számra nézve mintegy 150, 
akik — miután a pápa a trónuson helyet 
foglalt, .— teljes művészettel rdták elő Hal­
ler J. Coenautibus illis kezdetű motettoját, 
melyet a pápa nagy figyelemmel és érdek­
lődéssel hallgatott végig. Majd Bisletti bi- 
bornok Őeminenciája, a Scuola superiore 
kardinális protektora tolmácsolta az aka­
démia hódoló és hálaérzelmeit.

XV. Benedek pápa1'—egy kisebb termetű, ■ 
sovány ember, hallófekete hajú fejét emel- | 
tm hordja, rendkívül értelmes homlokkal, 
szemeit kisebb távolságra maga előtt a földre 
szegezi, első pillanatra azt a benyomást 
teszi mint aki minden dolog fölött áll s aki 
tetteit és szavait alaposan megfontolja, tró­
nusán ülve kezdette meg válaszát. Megem­
lítette, hogy az akadémia sorsa és működése 
iránt atyai szeretettel érdeklődik. „Hogy ezen 
intézményt gondozzuk — úgymond — erre 
ösztönöz már magában az a tény, hogy hal­
hatatlan emlékű elődünk, X. Pius pápának 
alkotása, aki az intézetet úgy szólván meg­
keresztelte s Reánk hagyta, hogy ápoljuk I
és gyarapitsuk.“

Majd áttért az egyházi zene hivatásának i 
kifejtésére s többek közt a azt gondolatot fej- | 
tegette, hogy ez a zene hivatva van az 
istentiszteletnél azon érzelmeknek a kifejező 
sére és tolmácsolására, melynek magának 
Krisztus helytartójának keblét eltöltik és az 
egész anyaszentegyházat áthatják ; de ezt 
viszont csak úgy teheti, ha a szent székkel 
megtartja a szoros kapcsolatot, mely egy 
ilyen nagy feladat hű teljesítésére elkerülhe­
tetlen követelmény. De éppen mert ez az 
intézet feladata, azért befolyásának szét kell 
terjedni az egész világon minél általánosab­
ban, minél szélesebb rétegekben, azért a 
pápa kifejezett óbaját nyilvánította, hogy 
minden Rómában levő kollégium és az ösz- 
szes rendházak küldjék el néhány képviselő­
jüket az Akadémiába.

E szavakból is felismerhető mily fönsé-
ges felfogása és messzekiható tekintete van 
XV. Benedek pápának. Egy helyi érdekű, 
vagy legfeljebb nemzeti érdekű intézet tel 
adatát, célját kibővíti s áldását, gyümölcsét 
az egész világ javára akarja juttatni Igazán 
megragadó volt, amikor a pápa ezen eszme 
hatása alatt trónusáról fölemelkedve, — ez 
is szűknek tetszett Neki — mély, meleg 
affektussal, élénk gesztusokkal kisérve fej­
tegette tovább ezt a gondolatot.

Végül apostoli áldását adta a jelen­
levőkre.

De az audienciának ezzel még nem volt 
vége. A szentséges atya ugyanis leszállóit a 
trónusról s odament minden egyes tanárhoz 
s mindegyikkel nehány szót váltott, aztán 
az iskola növendékeit szemlélgette s tuda­
kozódott a különböző nemzetek és kollé­
giumok jelenlező tagjai iránt és hogy a ta­
nulók tanulási kedvét a jövőben fokozza, 
két évi jutalomdijat alapitott, egyet a leg­
jobb növendéknek s egyet a kitartó láto­
gatásért. .

Ezen audiencia alatt ismertem meg, 
mily atyai, leereszkedő szive van XV. Be 
nedek pápának s akit eddig bámultam szel­
lemi tehetségeiért, megszerettem atyai sze- 
rg tótéért.

Ez utolsó audienciám legértékesebb gyü­
mölcse. —k.—

x Szeplő-májfolt ellen megbecsül- 
he teilen az YPO krém és szappan, mely 
eltünteti a ránezokat, mittessereket, börvö- 
rösséget és pattanásokat, ára: 1 korona. Kap­
ható, Farkas István Apolló drogériájában 
Rákóczy-ut 7/B. Rimanóczy palota Tele­
fon : 13—02.

Orosz foglyok és menekülök 
a pályaudvaron.

Tizenhat éves ifjak vannak a fog­
lyok között. — Beszélgetőn egy 
orosz ezredessel. — Derűs han­
gulat a menekülök között. — Két 

zsákmányolt orosz repülőgép.
— Saját tudósítónktól. —

Tegnap délelőtt a teljes pompájában 
ragyogó májusi nap verőfényében egy hosszú, 
ötven kocsiból álló orosz foglyokat szállító 
vonat vesztegelt a pályaudvaron. Szokásos 
háborús látványosságok közzé tartoznak ezek 
a vonatok, a tegnapi szállítmány azonban 
nemcsak a nagy száma, de más érdekessége 
révén is méltán kitűnt az eddigi fogoly szál­
lítmány közül.

Az ötven kocsiban pontosan 1800 orosz 
fogoly volt, legnagyobb része ugyanazon 
ezredből. Ezeket a nemrég lefolyt nagy 
és diadalmas ütközetekben fogták el a hon­
védek.

Egy egy kocsiban különböző számú fo­
goly volt elhelyezve s az eddigi szokástól 
eltérően mindegyik kocsi ajtaja be volt zárva. 
A rácsos, kis ablakon keresztül néztek ki a 
fogoly oroszok. Mind legnagyobb részt föld­
szinti ruhában volt, hátizsákkal. Nagy része 
a foglyoknak viszont az orosz hadsereget 
jellemző kakizöld szinü ruhát viselte.

A foglyok az életkor tekintetében a leg­
nagyobb változatosságot mutatták, de ami a 
legkülönösebb és ami még egy fogoly 
szállítmánynál sem fordult elő, ezek kö­
zött szerfölött nagyszámmal voltak 16 
éves, sőt a 16 évet még meg nem hala­
dott fiatal katonák leginkább a belső kor­
mányzóságokból.

Az orosz foglyokat Szatmárról indítot­
ták útnak, ahol megfigyelés alatt voltak. Út­
közben végtelenül nyugodtan és megelége­
detten viselkedtek.

Az egyik szuronyos őr mondta el, (aki­
nek az arcát az örömpir ragyogta be hiva­
tásának tudatában, hogy reggel felé, mikor 
már a levegő tikkadttá és nyomasztóvá lett 
a kocsikban, kinyitották a kocsi ajtókat. — 
Figyelmeztették egyúttal a foglyokat, akik­
nek jó része oláhvl is tudott, hogy ne kísé­
reljék meg a menekülést.

— Dehogy kíséreljük meg. Jó dolgunk 
van nekünk itt. Sőt, ha kidobnának bennün­
ket a kocsikból, akkor is beszöknék a nyi­
tott ajtón. Eszünkben sincs hogy mene­
küljünk.

A fogolyvonat egészen délután 5 óráig 
tartózkodott a pályaudvaron. Délben az orosz 
foglyok megebédeltek. Nagy bográcsokban 
hozták ki nekik a honvédek a kellemes 

I illatú és ízletes magyar gulyást. Jó étvágy- 
j gyal azonnal el is fogyasztották a gulyást. 
I Mig ebédeltek, ez idő alatt kiengedték a ko­

csikból őket és a foglyok csoportba verődve 
költötték el a rég óta nem élvezett meleg 
ételt.

A foglyok között volt egy libaui egye­
temi tanár, sok mérnök, intelligens kereske­
dők, továbbá földmivesek a Don vidé­
kéről.

A fogolyszállitmánnyal együtt érkezett 
i meg nyolc fogoly tiszt. Közülük egy ezredes, 
I Topán Kolwnik a 327 ik gyalogezred ezre­

dese, két kapitány, két hadnagy és egy ön-
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kéntes. Az utóbbi igen kedves kinézésű, kék­
szemű, kissé zavart tekintetű 19 éves fiatal­
ember volt.

A fogolytisztek Bodó László főhadnagy 
társaságában a vasúti étteremben reggeliztek 
meg. Majd későbben söröztek. Igazán nem 
vette volna észre az ember, hogy orosz fo­
goly tisztek, ha csak az étterem bejárójánál 
álló fegyveres őr nem figyelmeztetett volna rá.

A fogoly tisztek között a legjellemzőbb 
és tipikus Tolsztojarca Topén Kolwnik ez­
redes vonta magára különösen az érdeklő­
dést. (Jszeshaju. szakállas katona, messzire 
néző szemekkel, csendes és nyugodt mozdu­
latokkal. Mikor maga elé tekintett, vagy az 
étterem közönségére vetette pillantását, va­
lami méla, bágyadtság sirt fel az arcáról- 
Bőrkabát volt rajta, amit nem vett le magá 
ról az étteremben sem.

Talán a legmélább és legzajtalanabb 
volt, a többiek mind igen kedélyesen és de­
rűsen beszélgettek egymással, vagy a társasá­
gukban levő főhadnaggyal.

Tudósítónknak alkalma volt hiteles 
helyről a Tolsztojarcu Kowonik ezredes nyi­
latkozatát hallani, amely dicső tanulvány- 
sága a magyar katona, a magyar honvéd 
hősiességének.

Az orosz ezredes ezeket mondta :
— Sok ütközetben vettem részt, de 

annyira nem nyűgözött le és nem ragadott 
el a magyar katona bátorsága, szinte felül­
múlhatatlan hősiessége, mint Gorlice környé­
kén történt harcok alkalmával. Ezrederamel 
jól elkészített lövészárkokban helyezkedtünk 
el, amely a legtökéletesebben megvolt erő­
sítve.

A magyar tüzérség kezdte meg először 
a tüzelést és sikerült eredményes munkájá­
val erősen meggyöngiteni sorainkat. Idő­
közben tartalékjainkat is bevontuk és azt 
hittük, hogy most biztonságban vagyunk a 
támadásokkal szemben, amelyekről érte­
sültünk.

Egyik reggel, ha jól emlékszem várat­
lanul rohamoztak ellenünk a honvédek. Mi­
lyen óriási vehemenciával és borzasztó erő ■ 
vei hajtották ezt végre 1 Nem tudott ellen­
állni nekik a drótsövény, a mi tüzelésünk, 
hanem dalolva és éljenezve rontottak ránk 
és rövidesen elfoglaltuk az egymás mögött 
levő három lövészárkunkat és minket fog­
lyul ejtettek. Mondhatom azt, amit ekkor 
láttam a magyar honvédektől az leírhatatlan 
és elbeszélhetetlen. Ezt látva megtudtam 
már érteni, hogy tud aránylag oly maroknyi 
nép az orosz kolosszus erejének ellenállni, 
sőt mi több arra megsemmisítő hatással 
lenni.

A foglyokon kívül még két hatalmas 
orosz repülőgép is általános feltűnést kel­
tett. A repülőgépeket a menekülőket szállító 
vonat hozta magával. A két gép barna 
szárnyait kiterjesztve feküdt két egymáshoz 
kapcsolt nyitott teherkocsin. A gépeket a 
legutóbbi Délkelet Galíciában vivotc harcok­
ban zsákmányolták.

A másik érdekessége volt tegnap a 
pályaudvarnak a Kolomeából jövő menekül­
tek vonata. Ennek semmi veszedelmesebb 
jellege nincs, csupán a hadvezetőség az 
esetleg katonai célok miatt rendelte el a 
szegényebb lakosság elszállítását. Mintegy 
25 vasúti kocsiban voltak elhelyezve a me­
nekültek. Asszonyok, férfiak, gyerekek ösz- 
szesen 623-an.

Akik betekintettek a menekültek kocsi­
jaiba igen derűs impresszióval gazdagodtak. 
A menekültek mind a legkisebb panasz 
nélkül, jókedvűen és a helyzethez illő, épen

nem kétségbeesett hangulattal beszélték el 
jövetelük eseményeit.

Az orosz foglyokat szállító vonat Máté- 
falvi Zöld Aladár csendőrtiszt felügyelete 
alatt indult tovább tegnap délután Szol­
nok felé.

A menekülteket ugyancsak tegnap délután 
Ausztriába szállították.

9 rokkant katonák gyámsága.
A Vörös Kereszt Egyesület hetekkel 

ezelőtt országos akciót indított a háború 
folytán rokkantakká lett katonák érdekébon. 
A mozgalomnak kettős célja volt. Elsősor­
ban a rokkantakká vált katonákat akarta 
megfelelő foglalkozáshoz juttatni egész éle­
tükre, másodsorban a rokkant katonák eltar­
tásától akarta mentesíteni az amugyis túl­
terhelt községeket. A Vörös-Kereszt moz­
galma bármily nemescélu is volt, a legtöbb 
helyen félreértették és az ebben a dologban 
kibocsátott felhívásokat a közigazgatási ha­
tóságok rövidesen továbbították a szokásos 
meleg ajánlósorok kíséretében. Biharvárme- 
gyéban is a mozgalmat a legmelegebb tá­
mogatásban részesítette ugyan az alispán- 
de a végrehajtásra vonatkozó részletes uta­
sításokat nem adta meg, mint ahogy nem is 
adhatott, mert a központ erre vonatkozólag 
semmiféle pozitív útbaigazítást nem adott.

Az egyesület központi vezetősége aztán 
várta, hogy mikor terjeszti fel Biharvárme- 
gyéből az alispán a rokkant katonák érde­
kében kifejlett akciójáról szóló kimutatását. 
Ennek a kimutatásnak többek között tartal­
maznia kellett volna a rokkant bizottságok 
megalakítását és központ rokkantsági gyám 
megnevezését. Ez a jelentés azonban nem 
mehetett fel, mert ilyen alakulás egyáltalán 
nem is volt.

Tegnap aztán újabb irat érkezett Fráter 
■ Barnabás alispánhoz. Most már világosan 
I körvonalozza az egyesület, hogy tulajdon- 
! képen mit akar. Elsősorban az egyesület arra 
í kéri az alispánt, hogy a Vörös Kereszt Egye- 
j sülét nagyváradi fiókjának bevonásával első- 
i sorban a rokkantak központi gyámjának 
I megválasztása érdekében intézkedjék.

Ha a központi gyám már megvan, akkor 
• a vidéki bizottságokat kell megalakítani. A 
: vidéki bizottságok feladata lesz elsősorban a 
í rokkant katonák összeirása. Az összeírt em­

berek jövőjéről aztán a központi bizottság 
i fog gondoskodni. A bizottságoknak termé- 
i szetesen szintén feladatuk lesz a rokkantak 

elhelyezése.
Egyszóval egy olyan szerv létesítéséről 

van szó, mely kétségtelenül egyike lesz a 
1 legáldásosabb feladatokat szolgáló intézmé- 
! nyéknek.

I

felpofozta a rendőrt.
i ---

Viriuskodó végrehajtó.
— Saját tudósítónktól. —

A jókedv és az ital okozta vesztét E-’dős 
i Lajos közigazgatási végrehajtónak, aki a múlt 
; évben december 12 én este a Kolozsvári-utcán 
i egy pálinkás boltban alaposan elázott. Mi­

vel a hangulata igen magas fokra emelke­
dett és nagyon derűsnek látta a világot, be­
tért hosszas bolyongás után egy pár itóka

I borra az „O?oszlán“-vendéglőbe. Mintái itt
I a bor nem felelt meg az Ízlésének, gondolt 

egyet és átakart rándulni a szomszédos
| „Kék macska“ nevezetű vendéglőbe.

Alig ért azonban a „Kék macska“ ven- 
déglő kapuja alá, mikor is teljesen erőt vett 
rajta az elázott emberek jókedve és hango­
san kezdte ordítani:

— Rendőr, rendőr 1 Kiraboltak. Elvétté k

9z oroszverő várad! honvédek.
Oroszlánrészük van 

a fényes győzelemben.
Jóleső érzéssel és igaz örömmel értesü­

lünk a harctér minden mozdulatáról, amely 
a mi derék fiaink : a nagyváradi 4. honvéd 
gyalogezred vitézségét és önfeláldozását do­
kumentálja. Együtt érezünk velük jó és 
balszerencsében s hálás szeretettel kísérjük 
nehéz küzdelmüket.

A 4. honvéd gyalogezred hősi magatar- | 
tásáról, vitézségéről tanúskodik az a levél, | 
amelyet Kratochwil Károly alezredes a 4. , 
honvéd gyalogezred parancsnoka küldött 
Rirnler Károly polgármesterhez. A biharme- 
gyei és nagyváradi fiuk, a levél szerint, de­
rekasan kivették részüket abból a fényes 
haditénybői, amelynek köszönhetjük, hogy 
ma nincs orosz a haza szent földjén. A haza 
határán rohammal űzték át az ellenséget s 
bőséges zsákmány és fogoly hirdeti bátor 
és vitéz önfeláldozásukat és dicsőségüket.

Rimlor Károly polgármester az ezred­
parancsnok levelét a tegnapi városi közgyűlé­
sen felolvasta s a jelen volt városatyák lel­
kesedéssel és örömmel hallgatták a fiaink 
dicsőségéről szóló sorokat és kitörő lelkes 
éljenzésben fejezték ki elismerésüket és há­
lájukat az ezred hős katonái iránt.

Az ezredparancsnok levele a következő ;
Nagyságos Polgármester ur !
A legutóbbi alkalommal Polgár­

mester úrhoz intézett levelemben 
utaltam arra, hogy a 4. honvéd gy. 
ezred a Királyért és Hazáért vivott 
eme nagy küzdelemben a jövőben 

1 is ki fogja venni részét.
Most abban a helyzetben vagyok, 

miszerint közölhetem, hogy a Nagy 
Pál tábornok ur parancsnoksága 

i alatt harcoló 20. honvéd gyalog- 
■ hadosztály f. hó 7-én az oroszokat 
i az ország határánál hazánkból ki- 
i verte.
( Eme fényes győzelemben orosz­
lánrész jutott a nagyváradi 4. hon- 
védgyalogozrednek, amely a 20. 
honvéd gyaloghadosztály és a 7. 
hadtest tartalékában az ellenséget 
dicsőséges rohammal kiűzte s több 
mint 300 foglyot ejtett, 2 géppus­
kát és igen sok hadianyagot zsák­
mányolt.

Nagy örömömre szolgál, hogy 
| ezen fényes diadalról Polgármester 

urat értesíthetem s mindnyájunk 
szívélyes üdvözletét tolmácsolhatom

Kiváló tisztelettel
Táborhely, 1915 május 12.

szentkereszthegyi 
Kratochwil Károly, 

alezredes.



az aranyórám, meg a láncom. Rendőr, rendőr 
hol van a kalapom?

A nagy kiabálásra oda futott a közelben 
posztoló Béri Imre rendőr.

A rendőr mihelyt megpillantotta a polka­
lépésekben jobbra-balra dülöngő végrehajtót, 
mindjárt látta, hogy részeg emberrel van ■ 
dolga. Meg nézte azután, hogy hiányzik e 
az aranyórája és lánca. Mindakettő meg 
volt, megvolt a kalap is, ott feküdt az egyik 
sarokban.

A rendőr a száraz tények megállapí­
tása után figyelmeztette a kiabáló végre­
hajtót, hogy legyen csendben. Erre a végre­
hajtó a rendőrt szidalmazni kezdte. A rendőr 
most a jelenlevő tanuk neveit akarta fel- i 
jegyezni a noteszébe, akik az eset szemlélői 
voltak.

Ez kellett csak az anélkül is megdü- 
hödött vérehajtónak. Neki rontott a rendőr- j 
nek és a közcsend és a béke őrét úgy po- 
fonvágta, hogy a pofon hatása alatt a kalap | 
is leesett a rendőr fejéről.

— Mit te, akarsz engemet felírni, te | 
rendőr! — kiáltotta közbe a végrehajtó.

Végre sikerült a botrányt okozó végre­
hajtót bekísérni a rendőrségre, ahol igazo­
lás után szabadon eresztették, de az ügy 
iratait áttették a kir. ügyészséghez.

A kir. ügyész hatóság elleni erőszak 
vétsége miatt emelt vádat Erdős Lajos ellen, i 
akit a büntetőbíróság el is Ítélt tegnap 
500 korona fő- és 100 korona mellékbün­
tetésre.

Az ítéletben az elitéit végrehajtó meg­
nyugodott.

* Tagfelvétel az Urak Mária 
Kongregációjában. Lélekemelőén szép 
ünnepe volt vasárnap az Urak Mária Kon­
gregációja nagyváradi kolóniájának : hét uj 
tagot, köztük két tiszteleti tagot avattak fel 
Szűz Mária leventéinek hófehér zászlaja alá. 
A tagfelvétel szertartását gróf Széchényi 
Miklós meeyéspüspök végezte, a ki maga­
san szárnyaló, gyönyörű beszédet intézett 
ez alkalommal a kongreganistákhoz. Buda­
pestről Bús Jakab páter és az anyakon­
gregáción vdági képviselete vett részt a 
magasztos szertartáson. A kongregáció újabb, 
erős gyarapodása uj értékeket jelent a tár­
sadalom vallásos megerősödése számára.

* Ä mai rendkívüli megye­
gyűlés. Biharvármegye törvényhatósága 
ma rendkívüli közgyűlést tart, melyen a 
katonai nevelőintézetben megüresedett há­
rom hely betöltése fölött fog határozni. Teg­
nap az első szakosztály foglalkozott az ügy­
gyei. Az ülésen mindössze négyen jelentek i 
meg. A tárgyalás alig öt percig tartott. 
Balogh János előadó bemutatta a beérkezett 
kérvényeket. Összesen négyen adták be pá­
lyázatukat és pedig Osváth Lajos, Ertsey 
Géza, Végh István és Fekete László. A pá­
lyázók a feltételeknek megfelelnek, ezért a
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Gróf Széchényi Miklós 
megyéspüspök^t üdvözölték 

a Vilmos huszárok is«
Megyéspüspökünk 25 éves áldozópap­

ságának jubileuma alkalmából az egész or­
szágból kapott üdvözletét. A rengeteg üd- 
vöz ő távirat tömegét tegnap zárta le egy 
messze földről, ágyudörgések közül érkezett 
távirat. A táviratot a hős Vilmos huszárok 1 
küldték a megyéspüspöknek.’A távirat saunk- ; 
sanig posta állomáson lett feladva. Valószínű, 
hogy az orosz kézből visszahódított városból I 
ez a távirat volt az első üdvözlő távirat, mely j 
Magyarországba jött.

A kedves megemlékezés tegnap érkezett 
meg a főpásztorhoz. Szövege a következő ;

Nagy méltóságú
Gróf Széchényi Miklós 
vóradi püspök urnák.

harcmezőn küzdő Vilmos 
császár huszárok nevében kérem 
Excellenciádat fogadja kegyesen 
25 éves áldozó papsága alkalmából 
legmelegebb hódolattal nyilvánított 
szerencse kivánatainkat.

Gróf Szapáry József 
alezredes, ezredparancsnok.

Az üdvözlő távirat nagyon meghatotta a 
főpásztort, aki örömmel vette a hős huszárok 
Megemlékezését.

* Kitüntetett katonák. A 2. honv. 
huszár ezredbeli Székely Ferenc őrmester, 
Kovács Pál, Ulehrin Imre és Kis Gvörgv 
tizedesek, továbbá Tarczali József, Orbán 
József, Rácz János és Korbácsét Tódor hu­
szárok, azonkívül Papp Károly 32 honvéd 
gy. e. beli tizedes, a Szent József intézet 
volt növendéke a II. osztályú vitézségi ér­
met, Papp Vazul tűzmester, Ditzelt M'klós 
főtüzér és Vucsics János tüzér, mind a 
három a 8. honvéd tábori ágyusezredben 
a bronz vitézségi érmet kapták vitézsé­
gükért.

* Ö»v. Juricskay Zoltánná te­
metése. Nagy részvét mellett ment végbe 
tegnap délután a váratlanul elhunyt özv. Ju­
ricskay Zoltánná úrnő temetése Rikosdon. A 
kastély termében volt felállítva a díszes ra­
vatal, amelyen valóságos virág- és pálma­
erdőben masszív érckoporsóban nyugodott az 
elhunyt urinő. A temetést Kováts József es­
peres plébános segédlettel végezte, amely után 
a koszorúkkal és szallagokkal borított ko­
porsót kézen vitték a temetőbe és ottan a 
családi sírhelyen helyezték örök nyugalomra.

i Koszorúkat küldöttek a család és rokonság 
| tagjai, továbbá a Telegdy család, Szűcs Sáu- 
; dór, dr Szirmay Kálmán, báró Kapri Erzsé- 
I bet és Valéria, dr Fássy Lajos és családja 
i stb. A temetésen résztvett az egész község

szakosztály a három első pályázót első he- I 
lyen Fekete László központi járási szám­
ellenőr kérvényét második helyen ajánlja 
elfogadásra. Az elősoroltakon kívül több pá­
lyázó is volt, azonbau ezek a pályázati ha­
táridőn túl érkeztek be s igy figyelembe ve­
hetők nem voltak.

lakossága, osztatlan szeretet és nagy részvét 
nyilvánult az egész környéken, ott volt az 
egész vidék intelliger.ciíja'és Nagyváradról 
is számosán. A díszes temetést Veiszlovits 
Adolf és Fia első nagyváradi temetkezési 
vállalata rendezte nagy pontossággal és ki­
váló gonddal.

* Ar utásgujoncok elutazása. 
Tegnap este a Jelinek féle virágüzlet előtt 
nagy feltűnést keltett azoknak a fiatalembe­
reknek a csoportja, akik felpántlikázott zász­
lókkal és díszes virágcsokrokkal vonták ma­
gukra a sitáló publikum figyelmét. A fiat»I 
emberek a pár nappal ezelőtt bevonult ka 
tonák voltak, akiket a budapesti utászezrad- 
hez osztottak bő hadiszolgálat végett. Mint­
egy 150 fiatal ember nyert ilyen beosztást, 
akik ma reggel utaznak el ozradünkhöz. Az 
eltávozó fiatal utászujoneoknak Széchényi 
Miklós gróf msgyéspüspök és Lányi József 
timni püspök igen szép, piros rózsákból és 
szekfükből álló csokrot adtak. A fiatal utász- 
újoncok négv zászTó alatt indulnak el az 
ezredükhöz, amelyeket finom selyemből szin­
tén ajándékba kaptak.

* Aa: élelmiszerek ára Bihar- 
t?/«rmegyében és Nagyváradon. A 
kórházi szállítók tudvalevőleg tényleges ár­
emelést kértek, még pedig azzal az indoko­
lással. hogy a mai beszerzési árak mellett 
nem képesek a szállítási szerződésekben fog­
lalt kötelezettségeknek eleget tenni. A kór­
házi váhsztmány nem utasította el a kérel­
meket, hanem egy albizottságnak adta ki 
az ügyet. Az albizottság a kérvényeket ta­
nulmányozás tárgyává tette. Hogy azonban 
minden ólelmicikk áráról kellő hivatalos tu­
domással bírjon a bizottság, átíratott intézett 
a Kereskedelmi és Iparkamarához, amelyben 
minden élelmiszernek a beszerzési árát kérte 
tudatni. A kamara tegnap válaszolt az át­
iratra. Eszerint az élelmicikkek árában 
tényleg nagyon magas áremelkedés mutat­
kozik. Egyes fontosabb tételek a következők. 
Marhahús 4 K, borjúhús 3'60 K, sertéshús 
3'60 K, zsir 5'20 K, szalonna 4 40 K, sonka 
egy kiló 10 K, tej 32 fdl., tejföl 1'60 K, vaj 
6 K, kenyér 52 fill., a fa méterje (cser vagy 
bükk) 13 50 K. A beszerzett adatok alap­
ján legközelebb ülést tart az albizottság

* Bangha Béla szentbeszéde. 
Bangha Béla józustársasági atya a krisztina­
városi templomban május 15-dikén szent- , 
beszédet mondott. Egy hallgatója a követ­
kező jegyzetekben ismerteti a boszád tar- ; 
talmát:

Van e egyáltalában irgalmas Isten, a ki i 
ennyi szenvedéssel sújtja népét? Vannak, i 
a kik meginognak hitükben, olyanok, a 
kiknek a jó Isten csak lomtári alak; a kik | 
nél a vallásosság csak külső máz, azokkal I 
roppant nehéz megértetni, hogy van Isten 1 ! 
Ha az örök élet semmi, akkor bizony ne­
héz megérteni, hogy minek fohászkodunk ; 
hozzá. A ki úgy fogja föl, hogy a földi élet ! 
minden, az csalódik az Istenben. Az élet az 
örökké tartó boldogság szempontjából van. 
A háború vagy béke nem közvetlenül az , 
Istentől függ, de függ az emberek szabad i 
akaratától. Az Isten a közrehatását is a 
természetes eseményekbe kapcsolja. Nagy 
kérdés, javitóan vagy rontóan hat-e a há- ; 
ború? Nagy kérdés, nehéz kérdés. Hí a 
kegyetlenségeket nézzük, azt mondhatjuk, I 
nem sok jót hoz, de az isteni gondviselés ! 
szempontjából előnyei igenis vannak Nem I 
Isten csinálta a háborút, hanem az em- i 
berek. Ha az emberiség nem tért volna le , 
az evangélium útjáról, ha ma mind a pápa 
szavát hall mók, már régen béke volna a j 
pápa szavára . . .

* Uj tüzér főhadnagyok. A király j 
dr Klein Mór (Szirmai Frigyes) és Szintay j 
Lajos 19. táb. tüzér ezredbeli hadnagyokat I 
főhadnagyokká nevezte ki.

* Adományok. A hadbavonultak csa-
' ládfagjai részére a polgármesteri hivatalnál ‘ 

Stekly Emil 2. honvédhuszár ezredbeli tize- I 
des 10 koronát adományozott. Dr Ilámory ■ 
László országgyűlési képviselő (lakik Aradon) 
háborús jótékony célokra 1200 koronát adó- 1 
mányozott, amelyből 500 korona a „Jobb- ' 
kéz“ egyesület céljaira Pallay Lajosné el­
nöknőnek átadatott.



és elkészíti javaslatát a kórházi választ- , 
mányhoz.

* A Népszövetségi Hitelszövet­
kezet közgyűlése. A Népszövetségi 
Hitelszövetkezet 23 án, Pünkösd vasárnapján 
tartja a III-ik évtársulat alakuló ülését s a 
13-áról elmaradt II. évi rendes közgyűlését 
is, amelyen tekintet nélkül a megjelenő ta 
gok számára, letárgyalják a tárgysorozatot.

* Halálozás. Dr Kánya Sándor m. 
kir. pénzügyi segédtitkár, a nagyváradi 
pénzügy igazgatóság fiatal tehetséges tisztvi- 
lelője hétfőn délután hosszas szenvedés után 
meghalt. A fiatal tisztviselő kartársai köré­
ben általános közkedveltségnek és tisztelet­
nek örvendett s mindnyájan nagyon sajnál­
ják dr Kánya korai halálát, akinek temetése 
ma d. u. 4 órakor les: a kálvária utcai 
gyászházból. Az elhunyt családja a követ 
kező gyászjelentést bocsátotta ki:

Kánya István és neje Balogh Julianna, 
gyermekeik : Kánya István és neje Bodoky 
Szeréra és gyermekei, özv. Kánya Béláné 
szül. Kiss Erzsébet és gyermekei, Kánya 
Róza és férje Dobray Elemér és gyermekei, 
Kánya Piroska és férje Lővy Elemér és 
gyermekeik, számos rokonok nevében leg­
mélyebb fájdalommal tudatják, felejthetetlen 
jó fiuk, testvér, sógor, nagybátya és rokon 
dr Kánya Sándor m. kir, pénzügyi s. titkár 
nak f. hó 17-én délután fél 7 órakor hosszas 
szenvedés után életének 36 ik évében történt 
gyászos elhunytál. A megboldogult földi 
maradványai f. hó 19 én d. u. 4 órakor fog­
nak Kálvária utca 5. sz. háztól a ref. egy­
ház szertartása szerint az olaszi temetőben 
örök nyugalomra tétetni. Mely végtisztesség- 
tételre az elhunyt rokonai, karláreai és ba 
rátsi tisztelettel meghivatnak. Nagyvárad, 
1915 május 17. Áldás és béke poraira!

* Rézgálic a szőlősgazdák ré­
szére. A földmivelési miniszter 56 mtr.- 
mázsa rézgálicot bocsájtott a nagyváradi 
hegyközség rendelkezésére. A hegyközség 
elnöksége felhívja a szőlőbirtokosokat, hogy 
a hegyőrök ivén úgy szőlőjük területét, mint 
a szükségelt rézgálic mennyiségét 3 nap 
alatt jegyezzék fel. A nyert rézgálic a jelent­
kezés arányában fog a gazdasági egylet 
helyiségében készfizetés mellett kiadatni. Az 
elnökség.

* A második hadi kölcsön. Az
O. K. H. kötelékébe tartozó Nagyváradi 
Ipartestületi Hitelszövetkezet (Mezey Mihály 
u. 4. sz.) ezúton kéri fel uey saját tagjait, 
mint Nagyvárad város és Biharvármegye t. ; 
Közönségét, hogy az uj kibocsátású 5’, 2 és j 
6% os hadi kölcsön kötvényeket nála je- l 
gyezni szíveskedjenek. A hazafias kötelesség i 
érzete indította ezen intézetet egyben arra is, ; 
hogy a nála elhelyezett takarék betéteket a j 
hadi 1 ölesön kötvény jegyezhetése céljából i 
korlátlanul bocsátja a betevő rendelkezésére. ;

* Forolin biztos és gyors hatású há­
ziszer kéz- és lábizzadás ellen üdít,! szagta- ! 
lanit I nem zsíros 1 nem ragad! Ára 1 ko­
rona Kapható Farkas István Apolló drogé­
riájában Rákoczy-ut 7/B. Rimanóczy palota.

* Nagyváradi és vidéki gyengél­
kedő katonasághoz küldők figyelmében, óva- i 
kódjának a hamisított konyakoktól és borok- I 
tél. Ajánlok valódi konyakot, bort, likőrt, 
rumot, szilvóriumot, seprőt, borovicskát. Egy 
nagy üveg valódi konyak 3 korona. Harc­
térre szállítok 35 dekás posta dobozokat és 
5 kilós posta ládákat ingyen csomaglással. 
Valódi Suchard kakaó Ur kiló UK) Szardínia 
nagy doboz 80 fillér. Szalámi, liptói túró, 
málnaszörp, cukorkák nagybani árak mellett. 
Ostsé, fillé, ruszlik és sóshering külön hal- 
osztályamban kaphatók. Vigyázat Aszódi 8- 
féle zamatu pörkölt kávéi izre és zamatra 
utánozhatatlan. Aszódi Kossuth-utca és Rá­
kóczi-ut

• 36 éve» rám. kath. gyermekte­
len független háztartásban teljesen jártas nő, 
házvezetőnőnek vagy kulcsáráénak ajánl­
kozik esetleg plébániára. (ime megtudható 
e lap kiadóhivatalában.

* Kiadó a Nagyváradi Kereskedelmi 
és Iparkamara épületében (Teleki-u. 11.) egy 
garzon lakás és az alagsorban egy. műhely­
helyiség. azonnal

x Egy nagy raktárhelyiség a Szacsvay 
utca 11 számú házban AZONNAL kiadó. Érte 
kMb.e‘ni a Gazdasági és Iparbankrt.-nál

♦ Különbejáratu egy, esetleg két 
utcai bútorozott szoba előszobával kiadó. 
Úri utca 23.

x Poloskairtó NCX N biztos szer 
Ara 1 kon na 40 fillér. Kapható kizárólag 
Farkas István Apolló drogériájában Ká- 
koczy-ut 7/P.

x Kiadó lakások. Kossuth-utca 6. sz. j 
alatt kétszobás lakás azonnal kiadó.
suth-utca 2. sz. házban két kétszobás lakás 
kiadó, értekezhetni a Polgári takarékpénz­
tárnál.

x Kié dó lakások. A kamara szék­
házában, (Teleky u. 11. sz. a.) az alagsorban 
2 műhely helyiség, a földszinten pedig egy 
garzon lakás kiadó.

* Dusafalva község, határában 300 
kis hold legelő bérbeadó. Értekezni lehet a 
Polgári Takarékpénztárnál Nagyváradon.

x Kiadó lakás. Arany János u. 7. 
szám alatt négy szoba, hall s mellékhelyiség 
gekből álló modern lakás május 1-re kiadó- 
Ertekezhetni a Polgári Takarékpénztárnál 
Kossuth-utca.

* Három satobás utcai lakások 
a város központjában, I és II. emeleten elő-

i nyös bér melleit kiadók, a Biharmegyei 
■ Takarékpénztárnál, Kossuth-utca 3. sz.

x A Nagyváradi takarékpénztár 
értesíti ügyfeleit, akik hedikölcsön kötvénye­
ket jegyezlek, hogy az összes szabad és zá 
rolt kötvények megérkeztek és a kiadott el- 
ismervények ellenében átvehetők.

x Mindennemű molyirtó szerek és 
fertötelenitö cikkek legolcsóbban besze- 

; rezhetők, Farkas István
jában. Rákóczi-ut 7/B.

* Kiadó modern berendezésű
I bútorozott sxobák katonatisztek, ka-

dettok, önkéntestk és civil uraknak; esetleg ■ 
szolga szobávf-1 hosszabb vág ■ rövidebb időre. 
Nagy Sándor-u. 4.

x Kiadó lakások, ősi-tér 14. szám • 
alatt két üzlethelyiség azonnal kiadó. — j 
Kossuth-utca 2. szám alatt két üzlethelyiség ; 
azonnal kiadó. Értekezhetni a Polgári ta- | 
karéinál.

I CIPŐ
I újdonságaim megérkeztek!
I Reichard Deisö
■ Rákóczi-ut. Orsolya zárda épület.

x Négy szoba és előszobából! 
álló lakás, irodának különösen alkalmas, , 

I villany világítás és gőzfűtés berendezéssel, a i 
Bémer-tér Közvetlen közelében f. év augusz- I 
tus hó 1-től, esetleg már május hó 1-től kéz- ! 
dődőleg kiadó. Bővebbet a házmesternél. 1 
Szent János utca 3. szám.

* Ingatta« eladás. Nagyteleky-utcj 31. 
i»ám alatti Ingatlanunk (.lakóhál nagy telekkel) jutó- 
,yo« áron aionnal eladó. Résiletes föltételek megtud, 
hatók Kossuth-utca 3. szám alatti irodánkban. H íd 
járta cipőgyár r.t.

Legújabb táviratok

Kisebb harcok Xgugaton.
Sikereink Keleten

A szövetséges csapatok 
átkeltek a Sanon.

Berlin, május 18. A nagyfőhadiszállás 
jelenti:

Nyugati hadszíntér.
Yperntől északra a csatorna mellett 

Steentrate és Heetsds vidékén tegnap nyu­
galom volt.

A csatorna keleti partján Boessinghetől 
délkeletre egyes helyeken harcok fejlődtek, 
amelyek még tartanak. Neuve Chapeletől délre 
az angolok tegnap és ma éjjel hiába igye­
keztek további tért nyerni Az összes táma­
dásaikat az ellenségnek erős veszteségeket 
okozva visszavertük. A megújított francia 
támadások a Loretto magaslat körül Ablaki- 
nél és Schwilheztől nyugatra meghiúsultak, 
170 fogoly maradt kezünkben.

Aillynél a gyalogsági támadás meg­
akadt. A franciák egy előretörése a Bois de 
Pretrében oldalozó füzünkben összeomlott.

Keleti hadssmter.
Dubísza mellett Faragóra vidékén ismét 

elutasítottunk erős ellenséges támadásokat. 
A Njementől délre előrevont orosz erők ellen 
csapataink általában.

Gryszkabuda - Syntowty északi irányá­
ban támadásra indultak. A harc még tart. 
Tegnap 170'j oroszt elfogtunk.

Apolló“ drogeriá- Wysokatól északra lovasságunk vissza- 
| vetette az ellenséges lovasságot. A Marian- 

pol ellen intézett orosz támadások 
hiúsultak.

meg-

Délkeleti hadAxintér.
Przemysltől északra a Jaroslautól délre 

kezdődő és egészen a Visloknak a Sanba 
torkolásáig terjedő területen a német és 
osztrák-magyar csapatok kierőszakolták az 
átkelést a Sanon.

Az ellenség itt tovább keletre és észak 
keletre húzódik vissza.

A Pilica és a Felső-Visztula között 
llza és Lagownál, továbbá Przemysltől dél­
keletre, valamint a Stry vidékén tegnap ót 1 
nagyobb harcok folynak. (Miniszterelnökség 
sajtóosztálya.)

Bülow, Nlacchió és Giera 
orosz nagykövet kihallgatása*

Budapest, május 18. (Tud. centi, 
táv.) A Stefani ügynökség jelenti, 
hogy Sonnino délelőtt fogadta . Bu­
low ot. Utána Macchió bárót. A király 
Giera orosz nagykövetet audiencián 
fogadta.

Spanyol hajóraj Lisszabon 
előtt

Kopenhága, május 18j Dato minisztei- 
elnök kijelentette egy hírlapíró előtt, hogy 



a spanyol flottának egyik hajóraja holnap 
Lisszabonba megy az ott élő spanyolok és 
külföldi állampolgárok védelmére.
Rigát ostromolják a németek.

Budapest, május 18. (Tud. cenz. 
táv) A pétervári „Nova Vemreja“ 
és a „Rjecs“ közük, hogy Rigát a 
németok megostromolták' a lakos­
ságon nagy pánik vett erőt. Wyborg- 
ban a kikötőt megerősítették.
Bethman Hoivég nyilatkozata 
a Monarchia és Olaszország 

viszonyáról.
Budapest, május 18. (Tud. cenz. táv.) | 

Berlinből jelentik, hogy a birodalmi gyű- I 
lésen Bethman Hoivég kancelár a Monarchia ■ 
és Olaszország viszonyáról a következőket 
mondta: Olaszország és a Monarchia között ; 
a viszony nagyon kiélesedett. Tisza tegnapi i 
beszédéből megtudhatták, hogy a Monarchia 
az Olaszország közötti állandó baráti vi- ' 
szony biztosítására territoriális engedményre 
határozta el magát. Németország a bécsi 
kabinettel garanciát vállalt a felajánlott kon- 
cessiv keresztülvitelére A koncessiv meg­
győződésem rzeiint a három nemzet több­
ségének tetszésével fog találkozni. Az olasz 
nép parlamentjével ama elhatározás előtt ! 
áll, hogy nemzeti vágyait békés utón vagy i 
háborúval akarja elérni. Bárhogy döntsön ■ 
Olaszország mi uj veszélyekkel szemben is ■ 
rettegés nélkül helyt fogunk állani. A kan- ; 
celár szavait viharos lelkesedés követte. A i 
Ház minden oldalán, a karzaton taps tört ki. I

Hcfti műsor.
Szerda: Az ördög.
Csütörtök : A tavasz. (Sz. Zsigmondy 

Anna fellépte.)
Péntek : Sodonia pusztulása. (Sudermann ; 

drámája) Bihari Ákossal.

Szinésxeink búcsúja. Leghelye- . 
sebben tényleg csak annak : színészeink bu i 
csajának nevezhető az a néhány előadás, a 
mely most a színtársulat bécsi útja, a színé 
szék végleges távozása előtt le fog zajlani. ' 
Mától kezdve már mindennap a közönség 
egy kedvenc művésznője, vagy művésze bu 
csu felléptének tekinthető, bár ezt nem hir­
deti hivatalosan az igazgatóság, amely súlyt 
helyez arra, hogy a színház nívóját ne be- ' 
folyasolják a közönség szeretőiének mintegy 
provokált megnyilvánulásai. De annál inkább 
a publikum feladata, hogy ne fukarkodjék . 
a maga szeretőiének spontán dokumentálá­
sával akkor, amikor arra most a legkedve­
sebb alkalom önként kínálkozik.

Szerdán este a vígjáték együttes lép fel 
utoljára az idényben, élén Polgár Mariská- ■ 
val, azzal a bájos, fiatal művésznővel, aki- I 
nek értékes kvalitásai oly sok kedves estét 
szereztek a közönségnek. Csütörtökön Sz. ' 
Zsigmondy Anna úrasszony lép fel a Tavasz 
eiu’-ü csodásán szép operettében, mig pénte 
ken Sodorna pusztulása előadásában, a drá­
mai személyzet búcsúzik attól a publikumtól, 
amely bizonyára a legkedvesebb emlékeket 
őrzi meg a színtársulat visszatérő tagjai 
számára, mint azok számára is, akik az 
idény befejeztével végleg eltávoznak Nagy­
váradról.

Sodorna pusztulása Mintha a leg­
forróbb sikerekkel teli téli szezonban vol­
nánk, olyan lázas lelkesedéssel készülnek szí­

nészeink Sudermann hires színmüvének 
pénteki bemutatójára. Bihari Ákos szakava­
tott rendezése mellett serényen, páratlan buz­
galommal folynak a próbák. A színház leg­
értékesebb művészi erői: Polgár Mariska, 
Retteghy Margit, Hunyadiné, Bánházy Te­
réz, Tóth Elek, Bihari Ákos, Sík Rezső, 
Farkas, Varsa, Perényi, java tehetségükkel 
állanak sorompóba, hogy méltóan mutathas­
sák be Sudermann mestermüvét. A megértő 
szeretet, mellyel színészeink e gyönyörű 
drámát színpadra viszik, biztos garancia 
arra, hogy a pénteki közönségnek feledhe­
tetlenül élvezetes estében lesz része.

IP.ODÄLQM
a a »

Uj Idők Az északi harctér óriás hadi 
zsákmányából fényképfölvételeket közöl az 
Uj Idői e heti száma, a melyben ott talál­
juk még a galíciai győző Mackensen tábor­
nok fényképét is A harctéri fölvételek a 
háború legérdekesebb epizódjait mutatják be 
úgy az északi, mint a nyugati harctérről. A 
lap szövegrészéből megemlítjük Szomaházy 
István regényét, melynek cirne a Meseváros. 
Lakatos íjászló elbeszélését a Mexikói csá 
szárban, Zsoldos László humoreszkjét Egy 
kis leány nagy problémái címmel, Harley 
James A takaró című vidám novelláját. Sé 
ták a nagyvilágban nagyszerű rovatában 
Szabó Ödön dr a javai Boró Budur-templom 
legendáját mondja el, Lőriuczy György no­
vellát irt „Minden máskép lesz“ címmel. 
Cikk a jubiláló Wlassicsról. Szász Károly, 
Magyary Ella és Havas István verse, a Pilla­
natfölvételek rovata tarkítja még az Uj Idők 
♦’ heti számát. Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Budapest, VI , Andrássy ut 16. Az előfizetési 
dij negyedévre 5, félévre 10 korona.

■ s ■
Pünkösdi faotbali mérkőzések. 

A háborús állapot ellenére ez évben sem 
fogja közönségünk nélkülözni a pünkösdi 
football attrakciót. A NAC ugyanis ezúttal 
gondoskodott arról, hogy kivételesen érdekes 
ünnepi sporteseményben legyen része közön 
ségünknek. A Nsc nak sikerült a Testvériség
S. E football csapatát ezt a fővárosi első­
rangú teamot pünkösdi vendégül megnyerni 
s az ünnep két délutánján ez a kitűnő csa­
pat fog szerepelni a sport-tói fuotballpályán. 
Első délután egy helybeli kombinált csapat 
lesz a Testvériség S. E. ellenfele, másodnap 
délután a NAC csapata A NAC nagy kö 
rültekintéssel készíti elő ez ünnepi ese­
ményt, melyet háborús jótékony céllal kap­
csol egybe, amennyiben a mérkőzések tiszta 
jövedelmét a háborúban megvakult katonák 
javára fogja fordítani.

<i « a
A pünkösdi számra szánt dol­

gozatokat szíveskedjenek t munkatársaink holnap csü­
törtök estig hozzánk juttatni.

A szerkesztésért Welglencson felelőt;
O r. F A P P KÁROLY.

Hirdetmény.
Tudomására hozom a város közönségé 

nek, miszerint a pünkösdi ünnepekre való 
tekintettel a f. hó 21 tői 28 ig érvényes főző­
liszt a szelvényekre a megállapított főzőliszt 
mennyiségen kívül szelvényenként fél kiló 
finom tésztaliszt (nullás) is vásárolható bár­
melyik városi lisztraktárban. Nagyvárad, 1915. 
évi május 17-én. Lukács Ödön, főjegyző.
Nagyvárad város tanácsa katonai ügy­

osztálya.
14822 — 1915. szám.

Hirdetmény.
A in. kir. földmivelésügyi miniszter 

urnák 29100/1915 ein. sz. rendelete
I alapján ezennel közhírré teszem, hogy 
I mindazon vizsgázott fütök hozzátart' zói, 

akik a gazdasági gépészek és önálló csép­
lőgép tulajdonosok mellett alkalmazva 
voltak, de a mozgósításból kifolyólag ka­
tonai szolgála'téte re a katonasághoz mir 
eddig b> vonullak, vagy bosoroztaiások 
folytán a behívásuk kilátásba helyezte­
tett. de a gazdaságban vagy a cséplési 
szezonban nélkü'özhetetlenné vUtak és 
az ilyeneknek szabadságoltatásokat hozzá­
tartozói kívánják, tartsák szigorú köte­
lességüknek. hogy a katonai szolgálatot 
telje-i'ö vizsgázott f nőktől kapott leve­
lek. vagy 'ábori post i levelező-lapokkal 
Nagyvárad város ka’ona íigyosz’ilyánál 
II. emelet 32. számú szobiban 24 órán 
belül okvetlen mutassák be és jelentsék 
be, hogy az ilyenek a katonai szolgá­
latot ez idő -zerint mily minőségben és 
ho1 leije ib-n-k, hogy a szükséghez ké­
pest a cséplési időre szabadságol látásuk 
iránt az intézkedéseket kellő i iőoea meg­
tenni lehessen.

Nagyvarad. 1915 május hó 16.
Eleméry Ferencz
katonaügyi tanácsnok.

Nagyváradi Kereskedelmi és Iparkamara.

Értesítések.
Az alulírott kamara értesülése szerint a 

svájezi áruk beszerzésére és elhelyezésére 
Svájczban félhivatalos intézet alakult, amely­
nek címe: „Sehwaizisches Nachweisbureau 
für Bezug und Absatz von Waaren Metropol, 
Borsenstrasse 10. I. Etage.“ — Az iroda célja, 
hogy swájezi cikkek és termékek behozata­
lára megbízható svájezi címeket adjon. Az 
iroda a svájezi kormány kereskedelmi depar- 
tementjának felügyelete alatt működik és 
célja nem a haszon szerzésre irányul.

Továbbá tudomására hozzuk az érdekel­
teknek, hogy a vasúti szállításoknál helyte­
lenül f 1 számított ponyvailletékeket vissza 
fogják fizetni. Ha a vasút zárt koc-i helyett 
nyitott kocsit adott és az áru tulajdonossá 
nem kérte a ponyvát, akkor a felszámított 
ponyvadijat vissza fogják fizetni. A visszaté­
rítések iránti bejelentések a Magyar Vámpo­
litikai Központ hoz intézendők. (Budapest, 
Szemere-u 6 sz.

Ugyancsak az érdekeltek tudomására 
hozzuk, hogy a hadügyministerium pályáza­
tot hirdetett a tábori mozgósütödék és hor­
dozható hegyisütődékhez szükséges tartalék 
alkatrészek beszerzésére. Pályázati határidő 
1915. május hó 25. napján d. e. 9 órakor. 
A részletes feltételek a kamara irodájában 
megtekinthetők.

Nagyvárad, 1915. május hó 14-ón.
i A Nagyváradi kereskedelmi és Iparkamara : 
I dr Moskovits József s. k. dr Sarkad i Lajos s. k 
I elnök. titkár.
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tikPályázatok katonai ruházati cikkekre.
A Közszállitási Értesítő közlése szerint 

a cs. és kir. hadsereg az alábbi cikkeket 
fogja legközelebb beszerezni. 1 Ruházati 
cikkek: a) Posztó és kész posztó ruhák 
és pedig tiszta gyapjufonálból, cheviotból, 
vagy tiroli lodenből készült áruk; orosz­
szürke paniutstrucks; b) Kalikófehérnemü és 
gatyához való vászonszalag; e) lábravalók, 
cipők, csizmák, félcsizmák és magasszáru 
csizmák, tchénbőiből előírás szerint. 2. Fel­
szerelési cikkek. Legénység és lovak részére 
bőrből és fémből, különlegesen tiszti pod- 
gyászzsákok is, evőcsajkák, tábori palf»e»ok, 
automobil jelvények, lóvakarók, lókefék, for­
rasztó pákák. Nagyvárad, 1915. május hó 
17-én. A nagyváradi Kereskedelmi és Ipar­
kamara: Dr Moskovits József s. k., elnök. 
Dr Sarkadi Lajos s. k., titkár.

Nagyvárad város rendörkapitányi hivatalától. 
11016/1915 szám.

Felhívás.
A nagyváradi 4. h. gy. ezred parancs­

noksága elhatározta, hogy a most folyó 
nagy küzdelmekben az ezred tagjainak 
hősiességevei szerzett hadi emlékek ösz- 
szegyüjtésére hadin uzeumot létesít. Ezen 
hazafias cél érdekében a rendőrkapitányt 
hivatal utján felkéri Nagyvárad város 
minden nemes eszméért lelkesedő polgár­
ságát, hogy a birtokában leső s ellenség­
től szerzett fegyver, felszerelési tárgyak, 
emlékek síb. a hadimuzeumnak való át­
adás végett a rendőrkapitánysághoz szol­
gáltassák be. Ezen tárgyaknak a hadimu- 
zeumban való elhelyezésével az adakozók
azt is lehetővé teszik, hogy hozzátarto­
zóik hősies cselekedetére vonatkozó em­
lékek méltó helyen őr .ztessenek meg : z 
utódok számára.

Ez emlékek l.eszolgáliatása a közön­
ség érdekében is fontos, mivel több mi­
niszter irend elet is intézkedik arról, togy 
az ellenségtől a harctéren zsákmányol 
vagy más utón szerzett fegyverek, föl­
szerelési tárgyak emlékek etb. közforga­
lomba nem hozhatók, hanem azok tulaj­
donosai kötelesek azokat elkobozás és 
büntetés terhe alatt a hatóságnak beszol­
gáltatni, azért a rendőrkapitanyi hivatal 
felhívja m ndazokat, akik már jelzett tár­
gyak birtokában vanmk, hogy azokat a 
nemes cél érdekében is szolgáltassák he 
a rendőrkapitányi hivatalnál (1. em 7. 
sz. szoba) annál is inkább, mivel a mi­
niszteri rendelitek értelmében az 1878.évi 
V. t. c. 365. §-ában körülirt vétség miatt 
bűntetteim fognak

Nagyvárad, 1915. május 14 én.
Rendőrfökapitányság.

Nagyvárad város rendőrkapitány! hivatalától. 
10588-1915. szám.

Hirdetmény.
Nagyvárad város rendőrkapitányi hiva­

tala felhívja mindazokat, akik ellenségtől 
szerzett fegyverek, felszerelési tárgyak, em­
lékek stb. birtokában vannak, hogy eme 
tárgyakat a rendőrkapitányi hivatalnál (I. em. 
7. sz. szoba) annál is inkább szolgáltassák 
be, mivel ellenkező esetben az 1878. évi V. 
t. c. 365. § ában körülirt vétség miatt bűn­
tetteim fognak.

Nagyvárad, 1915. május 12.
Gerö,

rendőrfőkapitány.

Iroda é« raktár: NAGYVÁRAD, Vár-tér 1.

Értesítjük & t köxönséget, hogy *Wolíram lámpák
fja olcsóbb leit, Wolfr&m és egyéb izzó* 
lámpák nagy raktára legolcsóbb áron * 
VA.ftnség rendelkezésére áll. Telefon render 
{ rá fizetés nélkül házhoz szállítjuk.

‘££•93 élje! Ügyfelet« ssolgálat.

Legyen.

Főszerei« telefonj« 55, az.Krina 514

Katonai rakákaí az összes fegyvernemek 
részére, a mai árakon alul előírás storint és 
gyorsan készít Darabont Gy. és Tsa elsőrendű 
polgári és katonai ruházati intézete. A legfinomabb 
szövet különlegességek, öltöny és téli kabátokra felöl­
tőkre állandóan raktáron. Nagyvárad, Szilágyi-Dezső-n 
6 Sonnenfeld palota. Telefon 980. szám.

Felhívás
az élelmiszereket szállító kocsitulajdonosokhoz

A városban élelmiszereket szállító kocsik , 
annyira rozoga, szennyes és elhanyagolt ál- i 
lapéiban vannak, hogy azok egyrészt a köz 
egészségre lehetnek káros hatással, más- I 
részről a fogyasztó jóizlésével össze, min ■ 
egyeztethető. Nem sülönben oly lecsigázott j 
sánta és gyenge lovakkal, valamint össze ' 
toldott és' tékolt szerszámokkal fuvaros- : 
nak, hogy azokkal a városi szabályrende­
let értelmében fuvarozni nem szabad. 
Ennélfogva ezen taithatatlan állapot meg 
szüntetése céljából f. évi május hó 27 én 
d. u. 3 órakor kocsi ló és szerszám szemlét | 
'ártok és pedig a lóvásártéren. Miért is fel- j 
hívom az érdekelt élelmiszertszáilitó tulajdo- I 
nosait, hogy a je’zeit napon tartandó szem­
lére kifogástalan karban levő lovakkal s jó I 
állapotoan levő kocsikkal és szeiszámokkal j 
annál is inkább jelenjenek meg, mert akik 1 
a szemlén nem jelennek meg, tőilük az 
élelmiszer-szállítás elvonatik. Nagyvárad, 1915 
május hó 9 én. Gerö Ármin, rendőrfőka­
pitány.

Nagyvárad város rendőrkapitányt hivatalától.

10704—915 szám.

Hirdetmény.
A 41737-915. B. M. 111. C. számú 

belügyminiszteri körrendelet alapján értesí­
tem a város közönségét, hogy a gabona- és i 
lisztkészletek eltitkolására vonatkozó beje- I 
lenlések mindég a rendőrkapitányi hivatalhoz j 
küldendők, ahol ezen bejelentések élőszóval ■ 
is előterjeszthetők.

Egyben újólag figyelmeztetem a város 
l közönségét, hogy eltitkolt készleteiket önként 

jelentsék be. mivel azok, akik ezt nem teszik, 
készleteik elkobzásán felül igen szigorúan 
fognak bűntetteim.

Nagyvárad, 1915. május 11.

Gerö,
rendőrfőkapitány.

Elvállaljuk villamos világí­
tási és erőátviteli berendezé­
sek felszerelését.
Csilláro k,

í v l á m p á &
állandóan nagy választékban kap­
hatók.

Vlllíitos motorek
»/< lóerőt«! rIiéu

Nagyvárad város tanácsa katonai ügyosztálya

12284—1915. szám.

Pályázati hirdetmény.
Az 1897. évi XXIII. t. ez. értelmében 

szervezett, illetve létesített pécsi honvéd ha- 
dapiód iskola I. évfolyamában az 1915/1916. 
tanévre Nagyvárad város közönsége által ala­
pított egy díjmentes hely fog betöltetni, mely­
hez a bemutatási jog Nagyvárad város kö­
zönségét illeti.

FELVÉTELT FELTÉTELEK.
1. A pályázó magyar állampolgársága és 

nagyváradi illetősége.
2. A pályázó testi alkalmassága a kato­

nai nevelésre, ami valamely honvéd vagy 
közös hadseregbeli tényleges állományú or 
vos szabályszerűen kiállított véleményével 
igazolandó. — Ugyanezen bizonyítványban 
a himlőoltás is igazolható.

3. A megkívánt előismeretek vagyis va­
lamely közép iskola gimnázium, reál vagy 
polgári iskola 4 alsó osztályának legalább 
jó eredménnyel történt elvégzése igazolandó. 
Az igazolás az előző évi végbizonyítvánnyal 
és a folyó iskolai tanév iskolai értesítőjévé] 
továbbá legalább elégséges eredménnyel le 
telt felvételi vizsgáról szóló bizonyítvánnyal 
eszközlendő.

4. Kifogástalan erkölcsi magaviselet, mely 
az iskolai bizonyítvánnyal esetleg hatósági 
erkölcsi bizonyítvánnyal igazolandó.

5. A betöltött legkisebb és túl nem ha 
ladott legmagasabb életkor, vagyis az elén 
14 és a túl nem haladott 16 ik életév, mely 
folyó évi szeptember 1. éré vonatkozik, - 
ezen életkor keresztlevéllel vagy születési bi­
zonyítvánnyal igazolandó.

6. A kérvényben kifejezése annak, hogy 
folyamodó „Utasítás a pályázók felvételei« 
nézve a honvéd nevelő és képző intézetekbe 
határozmányait ismerik és a feltételeknek ele­
get fognak tenni.

A betöltendő 1 helyre 1. ifjú 1-ső sor­
ban, 2-od sorban 3 esetleg több is fog be­
mulattatni. Felhivatnak tehát mindazok, kik 
a kérdéses alapítványi helyet elnyerni óhajt­
ják, hogy a felvételi feltételekben felsorolt 
kellékeket igazoló okmányokkal felszerelt pá­
lyázati kérvényeiket Nagyvárad város I ör­
vényhatósági Bizottságához cimezetten tolvo 
évi június hó2 ik napjának délután 5 óra­
jáig alulírotthoz annál is inkább nyújtsák be. 
mert hiányosan felszerelt vagy későn érkező 
kérvények figyelembe vétetni nem fognak-

Nagyvárad, 1915. május hó 10.
Eleméry Ferencz
katonaügyi tanácsnok.
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